
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 116, § 1 van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 25 mei 1993 en 27 december 1993 worden het
derde en het vierde lid vervangen door de volgende leden :

« Een nieuwe werkloosheidsperiode in de zin van artikel 114, § 2,
vangt aan na een werkhervatting als deeltijdse werknemer met behoud
van rechten wanneer de inkomensgarantie-uitkering niet is toegekend
gedurende een ononderbroken periode van :
1° 24 maanden, wanneer de deeltijdse arbeidsregeling gemiddeld per

week 18 uren bedraagt of ten minste de helft bedraagt van het normaal
gemiddeld wekelijks aantal arbeidsuren van de maatman.

2° 36 maanden, wanneer de deeltijdse arbeidsregeling niet gemid-
deld per week het aantal uren omvat voorzien in 1°, maar tenminste
gemiddeld per week 12 uren omvat of ten minste het derde bedraagt
van het normaal gemiddeld wekelijks aantal arbeidsuren van de
maatman.
3° 36 maanden, wanneer de deeltijdse arbeid waarvan de regeling

beantwoordt aan de voorwaarden van 1° en 2°, verricht wordt in een
wedertewerkstellingsprogramma.
Wat de volledig werkloze betreft kan de nieuwe werkloosheidspe-

riode evenwel slechts toegekend worden ter gelegenheid van een
uitkeringsaanvraag zoals bedoeld in artikel 133, § 1, 2°.
De nieuwe werkloosheidsperiode vangt echter slechts aan in de

gevallen voorzien in het derde lid vanaf de eerste dag waarop de
werknemer volledig uitkeringsgerechtigde werkloze voor alle dagen
van de week wordt op het einde van zijn deeltijdse tewerkstelling. ».

Art. 2. Artikel 127, § 1, derde lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 13 december 1996, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1997.

Art. 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

c

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 97/12487]N. 97 — 1281
19 JUNI 1997. — Koninklijk besluit tot invoering van een overgangs-
regeling voor de betaling van de administratiekosten van de
uitbetalingsinstelling in de PWA-regeling (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961, 16 april 1963,
11 januari 1967, 10 oktober 1967, de koninklijke besluiten nr. 13 van
11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en de wetten van
22 januari 1985, 30 december 1988, 26 juni 1992 en 30 maart 1994 en het
koninklijk besluit van 14 november 1996 en artikel 8, ingevoegd bij de
wet van 30 maart 1994;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de

werkloosheidsreglementering, inzonderheid op artikel 79, vervangen
bij het koninklijk besluit van 28 november 1996 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 12 augustus 1994, 30 maart 1995, 7 april 1995,
22 november 1995, 26 maart 1996 en 13 december 1996;
Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor

arbeidsvoorziening;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 30 mei 1997;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
6 juni 1997;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 116, § 1er de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
portant la réglementation du chômage, modifié par les arrêtés royaux
des 25 mai 1993 et 27 décembre 1993, les alinéas 3 et 4 sont remplacés
par les alinéas suivants :

« Une nouvelle période de chômage au sens de l’article 114, § 2, prend
cours après une reprise de travail comme travailleur à temps partiel
avec maintien des droits lorsque l’allocation de garantie de revenu n’est
pas octroyée pendant une période ininterrompue de :
1° 24 mois, lorsque le régime de travail à temps partiel comporte en

moyenne 18 heures de travail par semaine ou la moitié au moins du
nombre d’heures de travail hebdomadaire normalement prestées en
moyenne par le travailleur de référence.
2° 36 mois, lorsque le régime de travail à temps partiel ne comporte

pas en moyenne le nombre d’heures de travail hebdomadaire prévues
au 1°, mais comporte en moyenne au moins 12 heures de travail par
semaine ou le tiers au moins du nombre d’heures de travail hebdoma-
daire normalement prestées en moyenne par le travailleur de référence.
3° 36 mois lorsque le travail à temps partiel, dont le régime répond

aux conditions du 1° au 2°, est effectué dans un programme de remise
au travail.
En ce qui concerne le chômeur complet, la nouvelle période de

chômage ne peut cependant être accordée qu’à l’occasion d’une
demande d’allocations visée à l’article 133, § 1er, 2°.
La nouvelle période de chômage ne prend toutefois cours, dans les

cas prévus à l’alinéa 3, qu’à partir du premier jour où le travailleur
redevient chômeur complet indemnisé pour tous les jours de la semaine
à la fin de son occupation à temps partiel. ».

Art. 2. L’article 127, § 1er, alinéa 3 du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 13 décembre 1996, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 1997.

Art. 4. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juin 1997.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 97/12487]F. 97 — 1281
19 JUIN 1997. — Arrêté royal instaurant un régime transitoire pour le
paiement des frais d’administration de l’organisme de paiement
dans le régime ALE (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment l’article 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 11 janvier 1967,
10 octobre 1967, les arrêtés royaux n° 13 du 11 octobre 1978 et n° 28 du
24 mars 1982, et les lois des 22 janvier 1985, 30 décembre 1988,
26 juin 1992 et 30 mars 1994 et l’arrêté royal du 14 novembre 1996 et
l’article 8, inséré par la loi du 30 mars 1994;

Vu l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chômage, notamment l’article 79, remplacé par l’arrêté royal du
28 novembre 1996, et modifié par les arrêtés royaux du 12 août 1994,
30 mars 1995, 7 avril 1995, 22 novembre 1995, 26 mars 1996 et
13 décembre 1996;
Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de l’Emploi;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 mai 1997;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 6 juin 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat op basis van een kostenanalyse uitgevoerd door de diensten van de
Rijksdienst voor arbeidsvoorziening blijkt dat de initieel bepaalde
vergoeding voor de behandeling van de PWA-cheques onvoldoende de
administratiekosten van de uitbetalingsinstellingen dekt; dat derhalve
de toekenning van een bijkomende vergoeding voor het verleden tot
dekking van deze kosten zich zo snel mogelijk opdringt;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onverminderd de bepaling van artikel 79, § 8, zesde lid
en § 9 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, betaalt de uitgever van de PWA-cheques
aan de uitbetalingsinstellingen een bijkomende vergoeding voor admi-
nistratiekosten van 2,5 F per PWA-cheque die hen in toepassing van
artikel 79, § 8, vijfde lid van het voormelde besluit, door deze uitgever
werd terugbetaald tijdens de periode van 1 januari 1996 tot 30 juni 1997.
Het bedrag van deze bijkomende vergoeding wordt door deze uitgever
ingehouden op de bedragen die in toepassing van artikel 79, § 9, 1° van
het voormelde besluit aan de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening
gestort moeten worden.

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET
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Vu l’urgence motivée par le fait que sur base d’une analyse de frais
exécutée par les services de l’Office national de l’Emploi, il appert que
l’indemnité fixée initialement pour le traitement des chèques-ALE
couvre insuffisamment les frais d’administration des organismes de
paiement; que, par conséquent, l’octroi d’un montant complémentaire
couvrant ces frais pour le passé s’impose le plus vite possible;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sans préjudice de la disposition de l’article 79, § 8,
alinéa 6 et § 9 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant la
réglementation du chômage, l’éditeur des chèques-ALE paye aux
organismes de paiement un montant complémentaire pour frais
d’administration de 2,5 F par chèqueALE qui leur est remboursé par cet
éditeur en application de l’article 79, § 8, alinéa 5 de l’arrêté précité
pendant la période du 1er janvier 1996 jusqu’au 30 juin 1997. Ce
montant complémentaire est retenu par cet éditeur sur les montants qui
doivent être versés à l’Office national de l’Emploi en application de
l’article 79, § 9, 1° de l’arrêté précité.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juin 1997.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET
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